Zur Eroffnung der Ausstellung

Ines Doujak. Not Dressed For Conquering
Zum Erobern falsch gekleidet

am Freitag, den 14. Oktober 2016, um 19 Uhr,
laden wir Sie und lhre Freunde herzlich ein.

You are cordially invited to join the opening reception
of the exhibition

Ines Doujak. Not Dressed For Conquering

on Friday, October 14,2016 at 7 p.m.
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Im Anschluss / followed by

Klub Mutti prasentiert / presents:
Modenschau / fashion show

DJ

Fashion lkone und ,It-Girl* Mara Gheddon prasentiert die
aktuellen ,must-haves’ der Saison und redet tiber Moden
und andere Umstande.

Mara Gheddon, Exilschwabin, interessiert sich
fir Handarbeiten und Geschlechtergrenzen.

Fashion icon and ‘it-girl’ Mara Gheddon presents the current
‘must-haves’ of the season. She speaks about fashion and
other circumstances.

Mara Gheddon, a Swabian in exile is interested in
handicrafts and gender bending.



